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Oplysningerne er i overensstemmelse med kravene i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.
Ta 6ebopéva avTioTolyoUV OTIC AMaTAOELS TwV Kavoviopwv (EE) 812/2013 kat (EE) 814/2013.

Die Angaben entsprechen den Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Udaje vyhovuiji pozadavkim nafizeni (EU) 812/2013a(EU) 814/2013.

Az adatok megfelelnek a 812/2013 sz. és a 814/2013 sz. EU-rendeletek kvetelményeinek.

Les indications satisfont les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013.

De data voldoen aan de eisen van de verordeningen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.

Dane odpowiadaja wymogom rozporzadzer (UE) 812/2013i (UE) 814/2013.

Udaje zodpovedajti poziadavkam nariadeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
Ta&n evepyelaknc anodoaonc OEppavang vepou TTayiec anwAetec (S) XopnTikoTnTa amoBnkeuonc (V)
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Trida energetické Ucinnosti ohfevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
Vizmelegitési hatasfok Hétarolasi veszteség (S) Tarolasi térfogat (V)
Classe d'efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de 'eau
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Trieda energetickej ucinnosti pripravy teplej Strata pri udrZiavani tepla (S) Objem zasobnika (V)
vody
B 80,2W 489,01

Specifikke forholdsregler omkring montering og vedligeholdelse, samt genbrug og/eller bortskaffelse, er beskrevet i monterings- og betjeningsvejled-
ningerne. Las og felg monterings- og betjeningsvejledningerne.

E161ka pétpa mpo@UAAENC yia TNV eyKaTAOTACN KAL T GUVTAPNON KaBWE Kat Tnv avakUKAwan fi/kat Tnv anopewyn neplypdgovtal oTic 0dnyiec xpriong kat
eykataotaonc. Atapdote kat akoAoudroTe Ti¢ 06nyiec eykataoTaonc kat xelptopou.

Spezifische Vorkehrungen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanleitungen
beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Zvlastni opatreni tykajici se instalace a idrZby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fidte se jimi.

Atelepitéssel és a karbantartassal, valamint az Ujrahasznositassal és/vagy artalmatlanitassal kapcsolatos specidlis intézkedéseket a telepitési és keze-
|ési itmutatok ismertetik. Olvassa el a telepitési és kezelési Gtmutatokat és kévesse a benniik foglaltakat.

Les précautions spécifiques a prendre pour Iinstallation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les notices
d'installation et d’utilisation. Lire et respecter les notices d’installation et d’utilisation.

Specifieke voorzorgsmaatregelen voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidin-
gen beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Specjalne Srodki zaradcze zwigzane z montazem i konserwacjg oraz recyklingiem i/lub utylizacja zostaty opisane w instrukcjach montazu i obstugi.
Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Specifické opatrenia pre inStalaciu a Gdrzbu ako aj recyklaciu a/alebo likvidaciu sti popisané v navodoch na in$talaciu a navodoch na obsluhu. Preci-
tajte si navody na inStalaciu a ndvody na obsluhu a dodrZujte pokyny, ktoré st v nich uvedené.
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